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SYMBOLES UTILISES DANS LE DOCUMENT

-\ Indique des informations supplémentaires non liées
a des risques de blessures.

”y ra

33" Instructions étape par étape.

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Ce manuel comporte des renseignements et des instructions
sur la sécurité, destinés a permettre aux utilisateurs d’éliminer
ou de réduire le risque d’accidents et de blessures.

A. Reconnaitre le symbole donnant des
renseignhements sur la sécurité

Ce symbole d’alerte a la sécurité sert a
m prévenir les risques de blessures. Obéir a tous
les messages qui suivent ce symbole pour
éviter des blessures éventuelles, voire la mort.

B. Comprendre les mots signalant de faire
attention

Un mot signalant de faire attention identifie les messages
sur la sécurité et ceux sur les risques de dommages
matériels et indique le niveau ou degré de dangerosité.

A AVERTISSEMENT Ry Ty,

Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est
pas évitée, pourrait entrainer de graves blessures ou
méme la mort.

A ATTENTIONPRR SIS Indique une

situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait résulter en des blessures mineures ou
modérées.

AVIS AVIS. Traite des pratiques n’im-

pliquant pas de risques de blessures.

o

Directives supplémentaires

Lire et suivre toutes les directives et tous les
renseignements sur la sécurité pour éviter des

blessures, voire la mort.

Lire et comprendre ces instructions avant
d’installer ce produit.

Lire et suivre tous les renseignements sur
la sécurité compris dans les instructions
d’installation de I'auvent (fournies avec le
matériel de montage de I'auvent) pour éviter
des blessures, voire la mort.

Lire et comprendre les instructions d’installation
de l'auvent (fournies avec le matériel de mon-
tage de I'auvent) avant d’installer cet ensemble.

Une installation effectuée improprement peut
entrainer de graves blessures. Suivre toutes
les instructions d’installation.

L’installation doit étre conforme a tous les
codes en vigueur, locaux ou nationaux.

Messages généraux sur la sécurité

A AVERTISSEMENT IS Lo

de ces avertissements pourrait entrainer la mort ou de
graves blessures.

e Ce produit DOIT étre installé par un technicien
qualifié de service aprés-vente ou par un centre de
service apres-vente Dometic Corporation.

e NE modifier ce produit d’aucune fagon. La
modification peut étre extrémement dangereuse.

e Tout écart des instructions d’installation prescrites
dans ce manuel pourrait étre dangereux. Consulter
Dometic Corporation pour obtenir un accord écrit
et la vérification/certification en matieére de sécurité
AVANT de tenter de s’éloigner de ces instructions.



INFORMATIONS GENERALES

A.

Articles livrés

(2) Entretoise supérieure de profilé arriere
(2) Entretoise inférieure de profilé arriére
(2) Entretoise de bride supérieure

(12) Vis a téte hex. n® 14-10 x 2 po
(4) Rivet Oscar de 3/16 po x 1 po
(1) Instructions d’installation

METHODE

A.

Exigences

AAVERTlSSEMENT Des informations

IMPORTANTES sur la sécurité sont incluses dans les
instructions d’installation de I'auvent (fournies avec le
matériel de montage de l'auvent). Se reporter a ces
instructions pour une installation sdre. Le non respect
de cet avertissement pourrait entrainer de graves
blessures ou la mort.

Cette méthode fait appel a des informations incluses
dans les instructions d’installation de I'auvent. Certaines
étapes ne peuvent étre réalisées correctement sans
ces informations.

Installation des entretoises inférieures
de profilé arriére

-\ Lintervention de deux autres personnes au

@ moins est nécessaire pour retenir le matériel de

montage de I'auvent jusqu’a ce que les brides

de montage supérieures et les profilés arriere

soient correctement installés avec I'ensemble
d’entretoise.

[@ 1. Fixer (installer) la toile d’auvent au rail d’auvent.

2. Une fois les ensembles de bras placés a I'endroit
souhaité (sans géner [utilisation des portes,
fenétres, etc.), fixer la bride de montage supérieure
(sur une surface appropriée du VR) avec 2 vis a
téte hex. (fournies) (FIG. 1).

-\ NE PAS serrer les vis a fond. L'entretoise de
bride supérieure seramontée ultérieurement.

FIG. 1
Bride de —

montage
supérieure

Rail d’auvent

Vis a téte
hex.

Profilé arriére

3. Reépéter I'étape 2. pour l'autre coté.

4. AVIS. NE PAS éloigner le profilé de la paroi du VR
plus que le jeu des vis de montage ne le permet.
Un couple trop important endommagerait le profilé
arriere/la bride de montage supérieure.

Aligner I'entretoise inférieure de profilé arriére
avec I'emplacement des deux trous de montage
inférieurs (et le grand trou) du profilé arriere,
puis marquer I'emplacement des quatre trous de
montage de I'entretoise (FIG. 2).

-\ S'assurer que le profilé arriere est
perpendiculaire au VR et a I'ensemble
d’auvent et de tube.

FIG. 2 i

Profilé
arriere

Vis a téte
hex.

Entretbise inf. de
profilé arriére

V
[Rivets Oscar

5. Percer des trous de 3/16 po de diameétre (7/32 po
a travers l'acier) aux emplacements indiqués pour
les trous et dans l'ossature du VR.

6. Appliquer du produit d’étanchéité sur les rivets
Oscar (fournis avec le matériel de montage
de l'auvent). Puis, installer les rivets aux deux
emplacements de trous supérieurs, SEULEMENT
de l'entretoise inférieure de profilé arriére, et les
fixer a l'ossature du VR (FIG. 2).

-\ La plaque d’appui de l'ossature doit avoir
une épaisseur de 0,95 a 1,27 cm (3/8 a
1/2 po) pour permettre [linstallation des
rivets Oscar.

7. Installer les vis a téte hex. (fournies) dans les deux
trous inférieurs du profilé arriére, dans I'entretoise
inférieure de profilé arriére et dans l'ossature du
VR, et serrer les vis (FIG. 2).

-\ NE PAS serrer les vis a fond. Un certain jeu
est nécessaire pour les étapes ultérieures.

8. Répéter les étapes 4. a 7. pour l'autre coté.



METHODE

C. Installation des brides de montage

supérieures et

des

entretoises

supérieures de profilé arriére
I3~ 1. AVIS. Retenir les ensembles de bras tout en

retirant les vis de montage supérieures. Si
'ensemble d’auvent et de tube d’enroulement
n’est pas soutenu, une force vers le bas pourrait
entrainer les ensembles de bras sur le cété et
endommager le VR.

Tout en retenant bien les ensembles de bras,
retirer les vis a téte hex. de la bride de montage
supérieure (FIG. 1).

. AVIS. NE PAS éloigner le profilé de la paroi du VR
plus que le jeu des vis de montage ne le permet.
Un couple trop important endommagerait le
profilé arriere/la bride de montage supérieure.

Aligner l'entretoise de bride supérieure avec
les fentes de la bride de montage supérieure,
puis marquer I'emplacement des quatre trous de
montage de I'entretoise (FIG. 3).

a

o 0]

(1B

FIG. 3 Entretoise de o
bride supérieure a
Rivets Oscar
Bride de
montage
supérieure
N
O ‘
i\ T,
aG
Vis a téte |
hex. Profilé arriére

Entretoise sup.
de profilé arriére

3. Aligner le bord supérieur de I'entretoise supérieure

de profilé arriére avec le bord inférieur de I'entretoise
de bride supérieure, puis marquer les quatre empla-
cements des trous de montage de I'entretoise
supérieure de profilé arriere (FIG. 3).

. Percer des trous de 3/16 po de diamétre (7/32 po a
travers I'acier) aux emplacements indiqués pour les
trous et dans I'ossature du VR.

. Appliquer du produit d’étanchéité sur les rivets Oscar
(fournis avec le matériel de montage de l'auvent).
Puis, installer les rivets aux quatre emplacements
de trous de I'entretoise supérieure de profilé arriere
et les fixer a 'ossature du VR (FIG. 3).

-\ La plaque d’appui de I'ossature doit avoir une
épaisseur de 0,95 a 1,27 cm (3/8 a 1/2 po)
pour permettre l'installation des rivets Oscar.

6. Appliquer du produit d’étanchéité sur le filetage des

7.

vis a téte hex. (fournies). Puis, installer les vis dans
la bride de montage supérieure, dans I'entretoise
de bride supérieure et dans l'ossature du VR, et
serrer les vis (FIG. 3).

Répéter les étapes 1. a 6. pour 'autre cété.

D. Fin de l'installation

=1

2.

Retirer les vis a téte hex. du bas du profilé arriére
(FIG. 2).

Appliquer du produit d’étanchéité sur le filetage
des vis a téte hex. (fournies). Puis, installer les
vis aux deux emplacements de trous inférieurs de
chaque profilé arriére, dans I'entretoise inférieure
de profilé arriére et dans l'ossature du VR (FIG. 2).

Répéter les étapes 1. a 2. pour 'autre cété.

Suivre les instructions d’installation du matériel de
montage de I'auvent pour terminer l'installation.
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